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NANOSTHUYHOCTD MHOI'O3HAYHbLIX XY JIOXXECTBEHHbBIX OHMMOB

XynoxectBeHnble OHUMBI (XO) Kak pa3psii OHOMAacCTHYECKOH JEKCUKH 00JadatoT O0COOBIM
CTaTyCOM: B CHIIy JUHAMHUYECKOI'0 XapaKkTepa CEMaHTUKU OHU MOTYT IIPETEpPIIEBaTh BTOPUUHYIO
CEMHUOTHU3ALMIO, TPAHCIUPOBATh UMIUIMLUTHBIE KYJIbTYpPHBbIE CMbICHBL. (CeMaHTHYecKas IepH-
Baius Hemenkux XO paccMarpuBaeTcsi HAMU Kak HauOoliee pelieBaHTHBIM Croco0 BepOayu-
3anuu KoHuenToB. [lonnceMuuHble HEMEUKOS3bIYHbIE 3THOKOHHOTHpOBaHHble X(O B 3aBUCH-
MOCTH OT (POKYCHUPOBKHU MPU3HAKA, TPAHCIIOHUPYEMOTO B MHTETPUPOBAHHYIO KOHIIETITYaIbHYIO
CTPYKTYpPY, MOIYT PENpPE3eHTUPOBaTh CTPYKTYpPbl OJHOIO KOHLENTYaJbHOTO TIOJIA WJIU
HECKOJIbKUX KOHIENTYaJIbHbBIX ITOJIEH.
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IDIOETHNICITY OF POLYSEMANTIC ARTISTIC NAMES

Abstract: Artistic names (AN) as a category of onomastic lexis possess specific status: due to the
dynamic nature of their semantics they can undergo secondary semiotisation and convey implicit
cultural meanings. We consider semantic derivation of German AN to be the most relevant
way of concept verbalisation. Polysemantic German ethnoconnotative AN can represent
structures of one or several conceptual fields depending on the attribute which is focused
and transposed into the integrated conceptual structure.

Key words: idioethnicity; artistic name; secondary semiotisation; semantic derivation;
concept.

OTHOMETOI0JIOTUYECKAsT HAMNPABICHHOCTh HCCIEAOBAHUI PEYEBON JIEATEIb-
HOCTH OIIMPAETCS Ha KJIFOUEBOE ONPEIECICHHUE SI3bIKA KaK BBIPAXKEHMSI STHHYECKOU
Y COLMAIIBHON OIPENEICHHOCTH HapoAa, TOBOPSLIEr0 Ha JAHHOM S3bIKE, €ro
UCTOPUHU U KYJIBTYPHI.

WNuTterpatuBHas (yHKUWS MBIIUICHAS W MHTETPUPYIOIIMA XapakTep s3bIKa
CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO KAPTUHBI MHUpa MPEACTABUTENICH JIMHTBOKYIb-
TypHOH 0OIIHOCTH. fA3bIK (hopMUpyeT, GUKCUPYET U TPAHCIUPYET HOBBIE CMBICIIBL.
Mps1 conuaapssl ¢ MHeHHEM B. A. IIummanbHUKOBOM O TOM, YTO «CIMOCOOBI OTpa-
YKEHUS IEWCTBUTEIILHOCTH (MOJIeNIM MMO3HAHMS) HAIIMOHAJIBHO crieuu(uyuHbl (MANO-
STHUYHBI) M 3aKPEILIAIOTCS B CTAaTUYHOM CTOpoHE s3bikay [1, c. 15]. Junamud-
HOCTb U KOHTHHYAQJIBHOCTb CHUCTEMBI CMBICJIOB SIBJIIFOTCSI [JJaBHBIMU CBOWCTBaMH
KOHLENTYAJIbHOW CHUCTEMBI KaK HENPEPBIBHO KOHCTUTYUPYEMOW CHUCTEMBI
uHpopmaruu (MHEHUIN U 3HAHU) YeJIOBEKa O MUPE.

W3yyeHue ponr OHOMACTHUECKUX €IUHUI KaK KYJIbTYpHO CHELU(PUYECKOTO
KOJa B O3HAUMBAHMU MUPA — aKTyaJlbHasi MPOOJIeMa COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS.
OcCHOBHOUM (PyHKIIMEH OHHMMOB B peud SIBIsieTCS (DYHKLMS BBIACICHHUS U WICH-
TuUKaIuy (MHIMBUIYaTU3allii) KOHKPETHBIX MPEIMETOB. AKTYalIbHBIM B CBSI3U
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C 3TUM NIPEACTABISAETCS U3YUEHUE POJIM OHOMACTUYECKUX €IMHUIL KAK KYyJIbTYpPHO
CHeU(PUIECKOro KoJa B O3HAUMBAHHHM MHUpa. XyAO0XKECTBEHHbIE OHUMBI (XO) —
0COOBIN pa3ps]l OHOMACTUUECKOW JiekcukH, umeHa cooctBennbie (MC), dyHKumo-
HUPYIOLIUE B MPOU3BEACHUSIX PA3IUYHBIX (POPM XyT0KECTBEHHOTO TBOPUECTBA
(IuTepaTyphbl, TEIEBU3MOHHBIX U PAMOCEPUAIOB U Mepeiayd, KUHO- U MYJIbTHILIN-
KallMOHHBIX (PMIIBMOB, KOMHKCOB, MY3bIKaJIbHBIX MPOU3BEIACHHUM, PEKJIaMBbI, MPO-
U3BEJICHUI TEaTpaIbHOTO M M300pa3UTEIbHOTO UCKYCCTBA, KOMITBIOTEPHBIX UID).
JleoHMMM3alKH1, TOJIHOTO MEPEX0A ITUX 3HAKOB KYJIbTYPhI B UMSI HAPHUIIATEIIBHOE,
KaK TpaBWJIO, HE MNpoucXoauT. OHHM 3aHUMAIOT MNPOMEXKYTOUHOE IOJOKEHUE
MEXY MOITCAMHU «aleJUIITUBHOCTA» U «IIPONPUATIEHOCTH.

K cymHocTHbIM npu3Hakam XO OTHOCSTCA:

— JICHOTAaTUBHAs COOTHECEHHOCTh HE C PEAIbHBIMU Te€pOsIMU U OO0BEKTaMHU
peaJIbHOTO MHpa, a ¢ 00pa3aMu XyJI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI, CO31aHHBIMU
aBTOPOM,;

— HakoruieHne XO NpU3HAKOB M 3HAYCHUM B NIPOLECCE PA3BUTHUSL CHOXKETA
Y YCIIO)KHEHUS JINYHOCTH NEPCOHAXKaA,

— JIETEPMUHUPOBAHHOCTH SI3BIKOM M OHOMAaCTHYECKHUM MPOCTPAHCTBOM, BTO-
PUYHOCTh [0 OTHOLIEHMIO K peallbHOM OHMUMHH, (OPMHUPOBAHHE HA OCHOBE
CYLECTBYIOIIMX OHOMACTHYECKUX MOJENEH M JAEUCTBYIOIIMX HOPM SI3bIKOBOTO
ynoTpeoIieHus;

— BBINOJHEHUE, ITIOMUMO HOMHMHATUBHOM, XapaKTEpU3YIOIIEW U CTUIIUCTH-
4ecKoM (yHKIIUU;

— HOMMHAJILHO-KYJIbTYpHas cnenuduka [2, c. 9].

OcHOBHOM (QyHKIMEW OHHMMOB B peud sBiIseTCs (YHKUUS BBIICICHUS
Y uAeHTUGUKAIUK (MHIMBUIyJIU3aM1) KOHKPETHBIX IPEIMETOB.

Xyl0)KECTBEHHbIE OHHUMBI SBIISIIOTCS OCOOBIM KJIACCOM OHOMACTUYECKHUX
€AVHUIL], BAXKHEHIIIMM KOMIIOHEHTOM JIEKCUYECKON CUCTEMBI s3bIKa, 00JIa1at0IIUM
0co0bIM cTaTycoM. OHHU CHOCOOHBI XpaHUTb MCTOPUYECKYI0 M KYJIbTYPHYIO
NaMATh. ITUM OOBSICHSETCS MOCTOSTHHBIM MHTEpEC YUeHBIX K cyimHoctu XO, B3au-
MOCBSI3M UMEHHM U 4YeJIOBeKa, K MX (YHKIIMOHMPOBAHUIO B SI3BIKE U KYJBTYpeE.
Oco0bIil mHTEpeC NMpeaCTaBIsIeT KOHHOTAaTUBHBIN noTeHnan X0, ux crnocoOHOCTh
aKTyaJIM3UpOBaTh HOBBIE 3HaueHus. MccaenoBaHue mpoLeccoB BTOPUYHOW HOMH-
Halldd MUMEH COOCTBEHHBIX IMOMOTAET PACCMOTPETH MPOLIECCHl MOSBICHUS ITHO-
KYyJbTYPHBIX KOHHOTaIMi [3].

B pesynbTaTe no3HaBaTeNbHOU AEATEIBHOCTH B SA3BIKOBOM CO3HAHMM Hapoja
BTOpUYHBIMU XO Kak 0COOBIMU 3HAKAMU KYJIBTYpPhl aKKyMYJIUPYIOTCS CBS3aHHbBIE
C HUMHM MPEACTaBICHHS O BHEA3BIKOBOU peanibHOCTH. O0agas 0ocoObIM CTaTycoM,
B CHJIy TUHAMHYECKOTO XapakTepa CBOEH CEMaHTHKH, OHU MOTYT HpETepIeBaTh
BTOPUYHYIO CEMHUOTH3AIMIO, O0OTamaThCsl STHOKYJIBTYPHBIMU KOHHOTALUSMU
U TPAHCIUPOBATh HMMIUIMLMTHBIE KYJIbTYPHBIE CMBICHbBI, XPAHUTH KYJIbTYPHYIO
naMsTh IpeCTaBUTeNeH JIMHIBOKYIBTYPHON OOIIHOCTH.

Llenpr0 JaHHOTO 3Tana MCCIEAOBAHMS SIBISIETCS ONKMCAHWE KOHHOTATUBHOTO
MOTEHLIMaja MOJIUCEMUYHBIX HEeMEUKOS3bIYHBIX XO, (QyHKIMOHUPYIOUIMX B TEK-
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CTax MaJloil 3nuuecKkoil POpMbI: HAPOAHBIX U ABTOPCKUX CKa3zKax, JiereHaax Mudax
C TO3UIIMMU JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKON HAMPABICHHOCTH KOTHUTHMBHOW JIMHT-
BHUCTHUKH.

Peanuzanuu xoHHOTaTHUBHOTO MoTeHIMaa XO Kak crocofa penpe3eHTalun
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp B HAallMOHAJbHOM S3BIKOBOM CO3HAHHUU MPEACTABISIET
npeaMmet uccaeaoBanus. OObEKTOM HCCIEAOBaHUS SBISIOTCS MHOTro3HauHble XO,
(GYHKIIMOHUPYIOIIME B HEMEIKOS3BIYHOM KyJIBTYpPHOM NpOCTpaHcTBe. B xone
UCCJIEIOBAHMS OBLIM BBISIBJIEHBI HOBBIE 3HaueHUs XO, 00yCIOBIECHHBIE KOHTEK-
CTOM, U UX HOBBIE C()epbl YIOTPEOJICHHUS.

[IpoBeneHHBII HAMU aHaAIW3 JACPUBALMOHHBIX IPOLECCOB IPU BTOPUYHOU
HOMHWHAIMU 3THOKOHHOTHUPOBAHHBIX XO IMOKa3all, 4YTO CEeMaHTHYECKas 1€PUBALIHS
OoOHapy>KHBaeT OOJIBIIYIO CTENEHb MPOJYKTUBHOCTH MPU OOBEKTUBAIUU KYJIBTYP-
HbIX KOHIIeNTOB. CeMaHTHUeCKas AepuBanus HeMenkux XO paccMaTpuBaeTcs Kak
HauboJsiee pereBaHTHBIN croco0 BepOanu3alMy KyJbTypHO CHELU(PUUECKUX KOH-
uentoB. OCHOBHBIM KOTHUTHMBHBIM MEXAHU3MOM CEMAHTUYECKOW JepUBALIUU
UCCIIEyEMbIX HOMUHAHT SIBJsIETCS (OKycHpoBaHHE Npu3Haka. [IockoybKky B c03-
HAaHUY KOMMYHUKAHTOB BO3MOXXHO (DOKYCHpPOBaHUE HEOTPAHUUYCHHOTO KOJIUYECTBA
IIPU3HAKOB, BEKTOP aCCOLMATUBHOTO MEPEOCMBICICHUS B PA3JIMYHBIX KYJIbTYPHBIX
IIPOCTPAHCTBAX MOXKET HE COBMAAaTh. S3bIK (hopMHUpyeT, (GUKCUPYET U TPAHCIIU-
pYET HOBBIE CMBICIBL. B OCHOBE BTOPUYHOW HOMHUHAIUMU JIEKUT aCCOLMATUBHBIN
XapaKTep MBIIUICHHS 110 CXOJICTBY (MpU MeTa(QOPU3ALMH) WU IO CMEKHOCTH (TIpU
METOHUMU3ALMK) MEXAY CBONCTBAMHU 3JIEMEHTOB BHESI3BIKOBOTO psAJla U CBOWCT-
BaMH HOBOI'O 0003HA4aeMoro.

[Ipu 3TOM MBI OnUpaeMcsl Ha MPEACTABICHUE O XPAHCHUH 3HAHUU B MaMsTH
YyeJloBeKa B BUJEC aCCOLMATUBHOW OpraHM3allMM CBS3H, pa3paboTaHHOE B KOTHHU-
TUBHOM TICHXOJIOTMH, W TOHsATHE cemanmuyeckas cems (C.C.), BBeIeHHOE
M. KyunbgHOM 111 ONMCAaHUS JIEKCUYECKOTO 3HaueHus1. «B cBoel mpocTeninen
dbopMe cemaHTHYECKasi CETh MPEACTABISAET COOOM aCCOIMATUBHYIO OPTaHU3ALMIO
CBSI3€M, TOUKHU MEPECECUCHUSI KOTOPOW Ha3bIBAKOTCA y3iaMu. Kakaplii y3en Mblc-
JIMTCS. KaK IMPEICTABISIOIIMNA UM PENPE3CHTUPYIOIINUM ONPEACIICHHbI KOHLCIT,
no3toMy C.C. UMeHyeTcsl HEpEJIKO KOHILIENTYalbHbIMHU CETSIMHU, WJIM CETIMHU KOH-
HENTyadbHbIX 3aBUCHUMOCTEH. JI0OOW y3em MOXKET OBbITh CBsI3aH C JIIOOBIM
KOJIMYECTBOM JIPYTUX Y3J0B (B 3aBUCUMOCTH OT CIIOKHOCTH (PUKCHUPYEMOTO UM
noustus)» [4, c. 169]. Y3aer C.C. MOryT, mo MHEHHUIO HEMEIKOTO Y4YE€HOTO
WM. lutiie, BocpuHUMaTh pa3HbIe CIOThI: obs3arenbHbie (Obligate Slots), ciaorTei-
knaccupukaropsr (klassifikatorische Slots). On mpennaraeT THNOJIOTHIO CIOTOB-
KJIACCCU(PUKATOPOB: aCCOLMATUBHBIC, PEJSILIMOHHBIE W poJieBble cloThl. O0s3a-
TEJNbHBIE CIOTHI COJAEpKAT HEOOXOIUMBIE OIpeneieHHs] 0OBEKTOB HIIM KJIACCOB
00BbeKTOB. CIOTHI-KIaCCU(PHUKATOPHl OMUCHIBAIOT BO3MOKHBIE CBOICTBa Kiacca
00bekToB. HeTepMuHanbHbIe CIOTHI MOKHO KJIACCU(UIUPOBATH M0 UX OTMEUECH-
HOCTH TpU3HAKaMu: 1) acCOMATUBHBIC CIOTHI — JJIS Kjacca OOBEKTOB, 2) peis-
LIMOHHBIE CIIOTBI — I OIMCaHHWS OTHECEHHOCTU (K ONpEIEIeHHOMY Kiaccy
00BEKTOB), 3) pOJIEBBIE CIOTHI — JUISI MPEACTABICHUS CTPYKTYpPbl OTHECEHHOCTEH
Kak cyOogpeiima [5, S. 71].
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Msb1 nonaraem, uro aanHas WM. Jlutue kinaccuduKkaius CIOTOB MOXET
ObITb KOHCTPYKTHUBHOM ISl MCCIIEIOBAHUSI KOTHUTHUBHO-S3BIKOBBIX MEXAHU3MOB
aktyanuzanuu cMmeicia XO. Ona oOycClOBlIEHa pa3IM4YHBIMA TUIAMU CJIOTOB-
kjaccudukaTopoB. B mpuszHakax, BXOASIIMX B SIAPO KYJIBTYPHBIX KOHIIEIITOB,
(OKyCUPYIOTCS aCCOLIMATUBHBIE CIIOTHI, 00pa3yIoUIUe MyYKH acCOLIUATOB, KOTOPHIE
BBIJIBUTAIOTCS. B CO3HAHUU HOCUTENEH KyJIbTYphl Ha TEPBBIA IJIaH B IMPOIIECCE
HOMHMHAIIMU JieHOTaTa KyJabTyphl. Ha BHemiHeM, pedepeHIIMOHHOM, YpOBHE OHU
AKCIUTMIUPYIOTCS: a) TMO0 MPU3HAKOM /YHUKAT KYJIbTYPBI/, COAEpKAIIUMCS B
ceMax, KBaTU(GUUUPYIOMINX YHUKAIbHBIN JIEHOTAT KYJIbTYpbl; 0) MO0 TOMOJIHU-
TEJBbHBIMH KBATU(PUIIUPYIOIIUMHU, SKCIIPECCUBHO-00pa3HbIMK ceMaMu. Kak mpaBuiio,
oOpa3Hasi COCTaBJISIFOIIAs STHOKOHHOTHUPOBAHHBIX X COJEPKUT XapaKTepOoJio-
rMYECKUe MPU3HAKU UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO TJIaHA.

[Tonurcemuunbie ’THOKOHHOTHpOBaHHBIE XO B 3aBUCUMOCTH OT (POKYCUPOBKHU
KaKoro-1u0o0 MpHU3HaKa, TPAHCIIOHUPYEMOIO0 B MHTETPUPOBAHHYIO KOHIIENTYallb-
HYIO CTPYKTYPY, MOTYT PENpPE3EeHTUPOBATh CTPYKTYPhI OJJHOTO KOHIIETITYaJIbHOTO
MOJISI WJIM HECKOJIbKMX KOHIIENTYalbHBIX MoJjel. Bbicokas crerneHb KOHHOTa-
THBHOW MHOTO3HAYHOCTH, MPOSIBIISIONIASCS B paMKaxX OJHOTO TOJIsl, CBUACTEIbCT-
BYET O HEOOXOAMMOCTH JACTAIM3AIMN TOTO WJIM MHOTO Y4YacTKa KOHIENTOCHEPHI.
DT0 TakKe SBIAETCS MOKa3aTeIeM CocOOHOCTH JaHHOTO X O Kak 3HaKa KyJIbTYphI
MOPOXKAATh MHOYKECTBO aCCOILMAIM B CBSI3M C €MKOCTBIO COJEP)KaHUS XYJO-
’KECTBEHHOTO 00pasa, ero EeHHOCTHIO Il HOCUTENEH s3bIKa U KyJIbTYphl. B ciy-
yae OOBEKTHUBALIMM BTOPUYHBIM OHHMOM HECKOJIbKMX KOHIIETITYaJIbHBIX TMOJEH
peanu3yeTcsi BO3MOKHOCTh MHOTOBEKTOPHOT'O aCCOIIMATUBHOTO MEPEOCMBICICHUS
paccmarpuBaeMbix XO. AHaJIN3 CeMaHTUYECKOU JiepuBalii HeMelkux XO moka-
3ai, uro 80,9 % (95 wuccinenyembix eauHull U3 112) 3THOKOHHOTHMPOBAHHBIX
HOMHUHAHT OT BCETO KOPITyCa UCCJIeI0BAHNSI, MHOTO3HAYHBI.

Hamu oOHapykeHO, 4TO B HEMEIKOS3bIYHOM ATHOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE
Mo TapaMeTpy HOMHHATHUBHOM IJIOTHOCTH JOMUHUPYET Makpormoiie «YemoBexy,
pEenpe3eHTUPOBAHHOE BTOPUYHBIMA HOMUHAIIUSAMHU CIEAYIOIINX 5 MUKPOTIOJIEH:

1. Mukpomnosie «BHemHoOCTs yeaoBeka» (Bcero 32 HOMUHAHTHI), HAIpUMED,
das Schneewittchen ‘benocHexka’, mepconax ckasku SI. 'pumma «Sneewittcheny
(1812 r.). B pykonucu ckasku . I'pumm caeman momery: das Schneewittchen
(plattdeutscher Name), Unglickskind ‘HecyactHoe auTs, M3-3a KpacoThl mpeciie-
JyeMoe W OTpaBJICHHOE MayeXxoi’; BO BTOPUYHOW HOMHUHanuu: nettes Mddchen
‘mpesiecTHasi IeBYIIKa' Ha OCHOBAaHUU XapaKTEPOJOTUYECKUX MPU3HAKOB-CIEIH-
¢bukaTopoB pessiuoHHOro ciota, lieblich ‘mumas’, anmutig ‘mpuBnekatenbHas’,
arglos ‘mesnobuBast’, reinen Herzens ‘c yucTeIM cepaiem’.

2. Mukpomnone «YUeptel xapaktepa» (30 momuuant): der Ribezahl, «B rep-
MaHCKON MHUQOJIOTUN 2O0pHblU O0YX, 8ONIOWEHUE 20PHOU HEno200bl U 001aK08,
SBJISTICA JIFOASIM B o0pa3e Ceporo MOHaxa, XOpOIIMM TOMOTall, TUIOXMX COWBa
C NyTH, 3aMaHWBaJl B Tpomnacte» [6, c¢. 473]; BO BTOpWUYHON HOMHHaIuu der
Riibezahl 3. «ein alter Mann bald schadenfroh, bald wohltitig» B nerenmax 2-oi
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nosnioBuHbl XVII| B., 3aUKCUpPOBaHHBIX B MHUCHbMEHHOM BHJIE€ MaJOU3BECTHHIM
aBTopoMm K. Bpyctdexom (Kilian Brustfleck), Proderans Mor ObITh TO 3710paJHBIM
(schadenfroh), To 6maroaerensubiM (Wohltitig) [7, S. 200].

3. Muxkponosie  «HTemeKkTyaabHble  CIOCOOHOCTH» (22 HOMHHAHTHI):
riickstandige Frau “xeHimuHa ¢ OTCTAIBIMK, HECOBPEMEHHBIMH B3TJISIaMH, KHUBY-
mas B CBOEM CKa30YHOM MHUpPE WM JIETKO Mojjaroniasici oOMaHy KOBapHBIX
xeHmuH: «Entweder lebt sie in einer Marchenwelt oder 148t sich von raffinierten
Frauen leicht Gibertolpeln» [8, S. 733].

4. Mukponone «Pox 3amstuii, mpodeccus» (14 HOMHHAHT): Hampumep,
B conumosiekTe Mosoaexku das Schneewittchen und die dreifig Zwerge, Lehrerin
von dreifig Schiilern [Tam sxe, S. 733] o3nHagaer ‘yuutenbhuiia 30 y4eHHKOB
(B CKa3Ke repOMHIO COMTPOBOXKIAIOT 7 THOMOB) .

5. Mukponone «ComnansHoe TOJoKeHue»: Hampumep, der Wilde Jdger
«Angehoriger der Kampfgruppe» [9, S. 785] ‘wieH rpymmnsl BOHCK’ .

BropsiM 10 mapameTrpy HOMHUHATHUBHOM IJIOTHOCTU MAaKpOIOJIEH, perpe3eH-
tupoBaHHbIXx XO, sBiusgercs wMakponosie «lIpeaqmer». g wumocTpanuu
PacCMOTPHUM TTPUMEPHI:

Allerleirauh — repounst cka3zku OpatbeB I 'puMMm, KOTOpasi, 4TOOBI M30eXKATh
CBaJBOBI C OTIIOM, MOIMPOCHJIA Y HETO B TOJAPOK TPH IIAThs: KaK COJHIIE, JIyHA
W 3BE3Ibl — U MAaHTHUIO U3 THICSYM Pa3HBIX IIKYPOK W MEXOB; OTEI] BBITTOJHUI
ee MpochOy, MOATOMY €M MpUIIOCh OekaTh Kyjaa riasza riasaar. Bo BTopuuHoin
HOMHMHAIIMK oO3HadaeT buntes: 1) buntes Gemisch ‘Gecnopsimok, Hepa3depuxa’;
2) kunterbuntes Durcheinander; Mischung, Kunterbunt ‘cmecs, pasnoe’ [10, S. 145].

Der Nussknacker — mentpanbHbIii mepcoHaxx ckasku D. T. A. T'opmana
«enkynunk u Mpiunsablii Kopons» (1816), BO BTOpMYHOII HOMHHAUUU —
«a) «zangendhnliches Gerdt zum Aufknacken von Niissen» [10, S. 1089], ‘npucmno-
coOJieHHe B BHJIE IIHUIIIOB JJIS IIeIKaHbs opexoB’; b) «bunt bemaltes hdlzernes
Minnchen, das mit eingearbeiteter Mechanik in seinem Mund Niisse knackt»
[10, S. 1089] ‘mectpo OKpaIllCHHBIH JCPEBAHHBIA HWIPYIICYHBIA YEIOBEYCK,
KOTOPBIN C TIOMOIIIBI0 BCTPOSHHOTO B €T0 POT MEXaHN3Ma IIEIKAET OPEXH .

AccolraTHBHBIE CJIOTHI KOHIICTITOB OOHAPYKUBAIOT PA3IMIHBIC BEKTOPHI MPHU3-
HaKOB-KJIacCH(PHUKATOPOB. Tak, pempe3eHTaHTON KyJIbTYPHOTO KOHIICTITA CO CTPYK-
TYpO# BBICKa3bIBaHUsI B HEMEILIKOM KoHIenTochepe sBisiercs Bosriac Ribezahl!, uro
O3HAYaeT pEeakIui0 Ha JABHO W3BECTHYIO IIYTKy Ha OCHOBAaHWW TpPU3HAKa
«HEOJ00PUTEIBHO» 0 acCOLMAIMU ¢ JJIMHHOM Ooponoi Probenans: «einen langen
Bart (in tiber’tragener Bedeutung) hat auch der alte Witz» [8, S. 676].

B ocHOBE BTOpHYHON HOMHUHALMU JIEKUAT aCCOLMATUBHBIA XapaKTEP MBIILIE-
HUS 1O CXOACTBY (mpu wmeTadopus3aluu) WIM MO CMEKHOCTH (TpU METOHU-
MU3AIMN) MEXKIy CBOWCTBAMHU DJIEMEHTOB BHES3BIKOBOTO psijia U CBONCTBAMHU
HOBOT'0 0003HAaYaeMoro.

[Tomicemuanocts XO CBUACTENBCTBYET 00 WX 0OOTraToM KOHHOTAaTUBHOM
MOTEHIINAJIe, 0 MHOTOOOpa3uu BO3MOKHOCTEH, KOTOPbIe HOMUHATUBHBIC €TUHUIIBI
MIPEIOCTABIISAIOT IS TIEPEHOCAa HAMMEHOBAHUN M 00pa30BaHUs MPOM3BOAHBIX 3HA-
yeHuid. AHaim3 Hemenkux XO mokaszaj, 4To 2/3 3THOKOHHOTHPOBAHHBIX HOMHU-
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HAHT OT BCEro KOpPITyca MCCIeI0BaHMs, MHOT03HauHbl. Hanbomee MHOrO3HAYHBIMU
B HEMEIKOS3BIYHOW SI3BIKOBOM KapTHHE sBIsOTCS XO, penpe3eHTHUPOBaHHBIC
COOTBETCTBEHHO CJICIYIONIUM KOJIMYECTBOM BTOPHYHBIX HOMHHAHT: 5 HOMHHAHT:
das Aschenputtel ‘3omymika (3amapamika)’; 4 HomuHauTel: Konig Hirsch ‘Koposb
Omnenp’; der Nussknacker ‘Illenxkynumk win Mpimuabiid kopois’; Allerleirauh
‘Ilectpas mkypka (/eBymika-/Iukapka)’; der gescheite Hans ‘I"anc-Paszym’;
die Gdnsemagd ‘U'ycarnuna’; der Zwerg Nase ‘Kapnmk Hoc’; 3 HOMHHAHTHI:
der Blaubart ‘Cunsis bopona’; der Riibezahl ‘myx MicnommHOBBIX Top’.

[TonydyeHHBIC pe3yabTaThl MO3BOJSIOT CeIaTh BBIBOJ O OOraToM KOHHOTA-
TUBHOM ITOTCHIIHAIE HEMEIKOSM3bIYHBIX XO U ero TUHAMHYHOCTH, UX HIHOITHHY-
HOCTH. DTO yKa3bIBaeT HA IMOCTOSHHOC JBIKCHHE M Pa3BUTHE CEMaHTHUYECKOTO
IPOCTPAHCTBA S3bIKA, OOYCIIOBJIEHHOTO CHCIM(PHUKON HAIMOHAIHLHOIO MCHTAJIM-
TE€Ta U UMEIOLIENCA CUCTEMOU [IEHHOCTHBIX YCTAHOBOK.
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